XL 750 / XL 650 Caliber Conversion Kit for Pistol Calibers - Dillon
XL750/650 Conversion Kit 500 S&W

Dillon XL750 & XL650 Caliber Conversions are available for common rifle and
handgun cartridges, from 17 Hornet though 458 Winchester Magnum in rifle,
and 32 ACP through 500 S&W in handgun. Die set not included.

Attributes

e Name: Dillon XL750/650 Conversion Kit 500 S&W
Manufacturer: DILLON

Product no.: EU2005446

Mfr. No.: DI20836

Cartridge: 500 S&W

Delivery weight: 155kg
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Dillon XL 750 / XL 650 Caliber Conversion Kit
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Dillon XL 750 / XL 650 Caliber Conversion Kit for Pistol Calibers. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your conversion kit. Please read this manual
carefully before use.

General Safety Guidelines

Always read and understand all instructions before using the conversion kit.

Ensure that the conversion kit is compatible with your Dillon XL 750 or XL 650 reloading press.

Wear appropriate safety gear, including safety glasses and hearing protection, when using the reloading
press.

Keep the work area clean and free of distractions.

Store the conversion kit in a dry, secure location away from children and unauthorized persons.
Regularly inspect the conversion kit for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Follow all local laws and regulations regarding the reloading of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the reloading press is securely mounted and stable before starting the reloading process.
Use only the specified caliber components for the conversion kit. Using incorrect components can lead to
dangerous malfunctions.

Never exceed the recommended load limits for the caliber you are reloading.

Always doublecheck the powder charge before seating bullets to avoid overcharging.

Keep hands and tools clear of moving parts during operation.

Do not attempt to modify the conversion kit or reloading press in any way.

If you experience any malfunctions or irregularities, stop using the equipment immediately and consult a
qualified technician.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation
o Ensure the Dillon XL 750 or XL 650 reloading press is unplugged and not in operation.
o Remove any existing dies from the press.
o Install the appropriate die for the 500 S&amp;W caliber according to the manufacturer's
instructions.
o Attach the caliber conversion kit components securely to the press.
o Check that all components are properly aligned and tightened before use.
Usage

[¢]

Prepare your workspace and gather all necessary materials, including brass cases, primers,
powder, and bullets.

Set the press to the correct settings for the 500 S&amp;W caliber.

Begin the reloading process by following the stepbystep instructions provided with your reloading
press.

Monitor the reloading process closely and be aware of any unusual sounds or resistance.

o

[¢]

o



Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired reloading materials according to local laws and regulations.

¢ Do not throw away the conversion kit in regular trash if it is damaged. Consult local waste disposal
guidelines for hazardous materials.

¢ Recycle any metal components when possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the Dillon XL 750 / XL 650 Caliber Conversion Kit, please
refer to the manufacturer’s website or contact your local distributor.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience with your Dillon XL 750 /
XL 650 Caliber Conversion Kit. Always prioritize safety and stay informed about best practices in reloading.



Guida alla Sicurezza per il Kit di Conversione
Calibro Dillon XL 750 / XL 650

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Conversione Calibro Dillon XL 750 / XL 650. Questo prodotto & progettato per

garantire un'esperienza di ricarica sicura e efficiente per i calibri di pistola, inclusi 500 S&amp;W. E importante
sequire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.

Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima di utilizzare il kit di conversione.

Tieni il kit e i materiali di ricarica fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante |'uso.

Non utilizzare il kit se presenta danni visibili o difetti.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo componenti e accessori raccomandati dal produttore.

¢ Non sovraccaricare la pressa durante il processo di ricarica.

Segui le raccomandazioni del produttore per le pressioni e i carichi di polvere.
Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e ordinata.

Non distrarti mentre utilizzi il kit di conversione.

Verifica sempre che le munizioni siano caricate correttamente prima dell'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

o Scegli un'area di lavoro pulita e ben illuminata.
o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari.

2. Installazione del Kit di Conversione

o Rimuovi il kit dalla confezione e verifica che tutti i componenti siano presenti.
o Sequi le istruzioni del produttore per installare il kit sulla tua pressa Dillon XL 750 o XL 650.
o Assicurati che tutte le parti siano fissate saldamente prima di iniziare a utilizzare il kit.

3. Uso del Kit di Conversione

o Inserisci il calibro desiderato nel kit.
o Sequi le istruzioni specifiche per il calibro scelto per caricare le munizioni.
o Monitora attentamente il processo di ricarica per garantire che non ci siano anomalie.

4, Controllo Finale

o Dopo aver completato il processo di ricarica, controlla ogni munizione per assicurarti che sia stata
caricata correttamente.
o Conserva le munizioni in un luogo sicuro e appropriato.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il kit di conversione e i materiali di ricarica secondo le normative locali riguardanti i rifiuti
pericolosi.

¢ Non gettare mai munizioni non utilizzate o materiali di ricarica nella spazzatura normale.

¢ Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente i materiali di ricarica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di serie del prodotto e la prova di acquisto a portata di mano.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Kit di Conversione
Calibro Dillon XL 750 / XL 650. Ricorda sempre che la sicurezza ¢ la priorita numero uno quando si maneggiano
materiali di ricarica e munizioni.



Sakerhetsinstruktioner for Dillon XL 750 / XL 650
Kaliberkonverteringskit for Pistolkalibrar

Introduktion

Tack for att du valt Dillon XL 750 / XL 650 Kaliberkonverteringskit for Pistolkalibrar. Detta kit ar utformat for att
mojliggora konvertering mellan olika kalibrar och sakerstalla en smidig och séker anvandning av din
handladdningspress. Denna manual innehaller viktiga sakerhetsanvisningar och anvandarinstruktioner for att
skydda bade dig och andra.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att minimera risker.

¢ Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning. Om du upptacker skador, anvand inte
produkten.

Férvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid ratt kaliber och félj rekommendationerna for specifika kalibrar.

Se till att alla verktyg och tillbehér ar korrekt installerade innan du bérjar ladda ammunition.
Anvand skyddsglasdgon och handskar fér att skydda dig mot eventuella skador.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller osakra miljéer.

Lamna inte produkten obevakad under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av konverteringskitet:

o Las igenom instruktionerna noggrant innan du pabérjar installationen.
o Se till att din handladdningspress ar avstangd och urkopplad fran stromférsoérjningen.
o Folj stegen nedan for att installera konverteringskitet:

» Ta bort det befintliga kitet fran pressen.

= Montera det nya konverteringskitet enligt anvisningarna i manualen.

= Kontrollera att alla delar ar ordentligt fastsatta och inga delar saknas.

2. Anvandning av konverteringskitet:

o Stall in pressen enligt den specifika kalibern du avser att anvanda.

o Fyll pd med ratt typ av komponenter (kulor, hylsor, krut) fér den valda kalibern.

o Utfér en testladdning for att sakerstalla att allt fungerar som det ska.

o Kontrollera att det inte finns ndgra lackor eller andra sakerhetsrisker innan du fortsatter.

Avfallsinstruktioner

e Avfall frdn produkten bér hanteras enligt lokala féreskrifter for farligt avfall.
e Atervinn delar av produkten dar det ar méjligt, i enlighet med lokala dtervinningsprogram.
e Kassera oanvanda eller skadade komponenter pa ett sakert satt fér att minimera miljopaverkan.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att
ha produktens modellnummer och eventuell annan relevant information tillganglig vid kontakt.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av Dillon XL
750 / XL 650 Kaliberkonverteringskit. Tack for att du prioriterar sakerhet!
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